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agua que el viento llevaba de una ola a otra, rom-
pia y anudaba en bruscas sacudidasc onvulsivas.
luc;o. la fulminante rapidez con que se forman
olas a contracorriente en un rio gue no da
do alli a 60 brazas. En un solo minuto, el Pa-
2 se habia transformado en un mar huracana-
do, y nosotros, en dos naufragos. Ibamos siempre
"'IilU]:liJ: = costado, tumbando, cargando 20
litros de agua a cada golpe de ola, ciegos de agua,
con la cara dolorida por los latigazos de la luvia,
y temblando de L... .

En Misiones, con una tempestad de verano, se
pasa muy facilmente de 40° a 152, y en un solo
; to de hora. No se enferma nadie, porque el
; asi; pero se muere uno de frio, por poco

se h: a gusto.
mar, en fin. Nuestra tinica esperanza era
de Blosset, playa de arcilla, felizmen
ntra la cual nos precipitibamos. No sé

ya hubiera resistido a flote un golpe de
\as: pero cuando una ola nos a cinco
metros de la playa, nos levantd y nos lanzé de
CO Mmetros

costado contra el pa]emal a otros cir i :
adentro, nos -l‘ﬂ“lﬂrrd nos bien felices. Adn asi
tuvimos que salvar la can que remontaba hasta
el pajo y .-rl}rii'::i ala ;--.a)'a con el aje que
era un Después, la arcilla empapada,

hundidos como estacas entre la paja bastante m
alta que nosotros, y gue de paso nos cortaba
la cara. Y tiritando de frio.

Salin de alli; pero a las cinco cuadras esta-
bamos muertos de f .m,:q bien calientes esta vez,
¢Continuar por ? Imposible. Y cortar el
mornte en una noche de tinta, aunque se tenga un
Collins en la mano, es cosa de locos. N>
hicimos, no obstante. Algui ladré de
pronte — 0 mejor aul porque los perros de
monte sélo aullan y tropezamos con un rancho.
Fn el rancho habia, adentro, no muy visible en
la llama del fogén, un peoén Ig su mujer, y tres
chiquilines. Ademas una ar{‘ llera tendida com

naca, dentro de la cual una criatura se moria
un ataque cerebral.
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Buerm Ll chico volaba de
fiebre, porque tenia una bue
na meningitis, y respondia con
una carcajada al llamado del
yaciyateré.

Nosotros tomabamos mate
Nuestras camisas se secaban.
La eriatura estaba ahora in-
maovil. Sélo de vez en cuando
roncaba, con una sacudida de
la cabeza hacia atrés.

Afuera, en el bananal esta
vez, el yaciyateré canté. La
criatura respondié en seguida
con otra carcajada. Los mu
chachos dieron un grito y so-
plaron la vela. Nada
nosotros, nos helé de arriba
abajo un escalofrio. Alguien,
que cantaba afuera, se iba
acercando; esto es preciso. Un
pajaro; muy bien, y nosotros lo sabiamos. Y a ese
pajaro que venia a robar o enloquecer a la cria-
tura, la criatura respondia con una carcajada a 42v.

No habia ahora mas luz que la del fogén, y los
ojos de los chicos se veian bien siempre. Salim

‘ma respondié con

un instante afuera. La noche habia aclarado, y

podriamos encontrar la picac Algo de humo
habia todavia en nuestras camisas; pero cualquier
cosa antes que aquella risa de meningitis. ..

Llegamos a las tres de la mafiana a casa. Dias

después pasé el padre por alli, y me dijo que
chico seguia bien, y que se levantaba ya. Sano,
en suma.
Cuatro afios después de esto, estando alla, det
contribuir a levantar el censo de 1914, correspon-
diéndome el sector Yabebiri-Teyucuaré. Fui por
agua, en la misma canoa, pero esta vez a simple
remo. Era también de tarde.

Pasé por el rancho en cuestién, y no hallé a
nadie. De vuelta, y ya al crepu 5, tampoco vi
a nadie. Pero veinte metr as adelante, parado
en el ribazo del arroyo, y contra el bananal obs-
curo, estaba un muchacho desnudo, de sietz u
ho afios. Tenia las piernas sumamente flacas
los muslos mas 'U.'l" que las pantorrillas, — y el
vientre hinchado. Llevaba una vara de pescar en
la ma ierecha, y en la izquierda sujetaba una
banana a medio comer. Me miraba inmévil, sin
decidirse a comer a bajar del todo el brazo.

Le hablé, indtilmente. Insisti alin preguntar
por los }'Ain'l“mca del rancho, eché por fina
mientras le caia un espeso hilo de i=al »a hasta
vientre. Era el muchacho de la meningitis.

Sali de la ensena el chico me habia seguido
furtivamente hasta la pla; admirando con in-
mensos ojos mi chalana. é los remos y me
dejé llevar por el remanso, a la vista siempre del
idiota crepuscular, que no se decidiz I
banana por el temor de de jar de admirar la ca
noa blanc
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